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the Otchipwe Indians. C i n c i n n a t i , 1853. 
Printed for Jos. A. Hemann, etc. 

To je knjiga s 662. stranmi, 8°, in za­
vzema dva dela: 1. del čipevsko-angleški, 
2. del angleško-čipevski; predgovor je v 
angleščini. Kar se dostaje tiska in snovi, je 
v večjo pohvalo g. Hemannu nego ostale 
indijanske knjige, katere je on izdelal za 
očeta Baraga. V tem slovarju so vpletene 
tudi nekatere slovenske besedice, katere je 
Baraga zaznamenjal z Illyr. — Kolika do­
brota sta pač poslednji omenjeni dve knjigi 

pa je odjadral na morje, izdal pastirski 
list na svojo duhovščino, delujočo med indi­
janskimi rodovi ob Gorenjem jezeru. List je 
pisan v čipevščini, obsega 10 stranij, 12°, 
na čelu pa ima napis: 25. „K i t c h i - M e-
k a t e w i k w a n a i e F r e d e r i c k B a r a g a . 
O masinaigan, Ge-wabandamowad. Kakina 
anashinabec enamiadjig. C i n c i n n a t i . Cat-
tolic Telegraph. Gashkadino-issis 1853." 

Na vrhu prve strani, kjer se prične be­
sedilo, stoji škofovski pečat, kateremu sledi 
podpis: F r e d e r i c k B a r a g a . K i t c h i -

prihodnjim misijonarjem in vsem učiteljem! 
Se danes sta med vsemi proizvodi te vrste 
jedino odločilni. In kakor sta Ciril in Metod 
leta 868. knjige, kar sta jih spisala slovenski, 
pokazala v Rimu tedanjemu papežu Adrijanu II., 
tako je naš Baraga leta 1854. prvo slov­
nico in prvi slovar v čipevskem jeziku po­
klonil v Rimu tedanjemu sv. očetu Piju IX. 
Leto poprej je bil namreč povzdignjen na ško­
fovski sedež, nato pa je drugič in poslednjič 
obiskal rojstveno deželo ter se oglasil tudi v 
Rimu in veČ drugih evropskih mestih. Potem 

m e k a t e w i k - w a n a i e . — Menda jedini 
izvod tega pastirskega lista, nahajajočega se 
med belokožci, so iztaknili med zapuščino 
pokojnega Jakoba Konstantina Pillinga, od 
koder izvira tudi naš opis. Njemu ga je bil 
poklonil Rev. John Gafron iz Bavfielda, Wi-
sconsin. 

Kot vladika, stolujoč v Sault Ste. Marie, 
je Baraga, kateremu je bila sedaj dušna bla­
ginja krščanskih Indijanov bolj pri srcu 
nego kdaj poprej, pripravil za tisk in izdal 
v Cincinnatiju poslednjega svojih proizvodov 

• I n d i j a n s k o m i s i j o n i š č e na Beli zeml j i (s slovenskim dušnim pastirjem). 


